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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢linkid 87 a 88 Smlouvy o ES

Pfipady, k nimz Komise nevzndsi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 46/01)

Datum piijeti rozhodnuti 2.7.2009
Odkaz na &islo statni pomoci N 335/09
Clensky stét Irsko

Region

[E012 — Midland; IE013 — West; [E023 — Mid-West

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Modification of the scheme N 751/07 — Mid-Shannon Corridor
Tourism Infrastructure Scheme

Pravni zdklad

Chapter 12 of Part 10 of the Taxes Consolidation Act 1997 (as amended
by section 29 of the Finance Act 2007 and section 27 of the Finance
Act 2008 and section 7 of the Finance Act 2009)

Nézev opatien{

Rezim podpory

cil

Regiondlni rozvoj

Forma podpory

Danové tleva

Rozpocet Celkova ¢dstka planované podpory 30-50 mil. EUR
Mira podpory 12,08 %
Délka trvani programu do 31.5.2013

Hospodaiskd odvétvi

Hoteliérstvi a provoz restauraci (cestovni ruch), Rekreacni, kulturni
a sportovni odvétvi, Nemovitosti

Ndzev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Department of Arts, Sport and Tourism
23 Kildare Street

Dublin 2

IRELAND

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Datum pfijeti rozhodnuti

18.11.2009

Odkaz na ¢islo stitni pomoci

N 428/09

Clensky stdt

United Kingdom

Region

Nézev (a/nebo jméno pifjemce)

Restructuring of Lloyds Banking Group

Pravni zdklad

The common law powers of the HM Government

Nézev opatien{

Individudlni podpora

cil

Podpora na ndpravu vaznych poruch ve fungovéni hospodéistvi

Forma podpory

Jiné formy Gcasti soukromého kapitédlu

Rozpocet

Celkové ¢dstka plénované podpory 20 600 mil. GBP

Mira podpory

Délka trvani programu

do 31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Financ¢ni zprostiedkovatelstvi

Naézev a adresa organu poskytujictho podporu

UK Treasury

1 Horseguard Road
London

SW1A 2HQ
UNITED KINGDOM

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.ecu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnuti 13.11.2009
Odkaz na dislo statni pomoci N 47809
Clensky stat Rumunsko

Region

Nézev (a/nebo jméno pifjemce)

Individual State Guarantee for Ford Romania SA

Préavni zdklad

Ministry of Public Finance Order No 138/2009 for the approval of the
procedures on Government public debt concentration by issuing of State
guarantees

Ndzev opatieni

Individudlni podpora

cil

Podpora na ndpravu vdznych poruch ve fungovini hospodéistvi

Forma podpory

Zaruka

Rozpocet

Celkové ¢dstka plénované podpory 400 mil. EUR



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Mira podpory —

Délka trvani programu 2009-2014

Hospodaiskd odvétvi Motorové vozidla

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu | Ministry of Public Finance

Str. Apolodor nr. 17, sector 5
Bucuresti

ROMANIA

Dals{ informace —

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Povoleni stitni podpory podle ¢linkd 107 a 108 Smlouvy o fungovini EU

Pfipady, ve kterych Komise nevznesla ndmitky

(2010/C 46/02)

Datum pfijeti rozhodnuti 15.1.2010
Odkaz na c¢islo stdtni pomoci N 343/09
Clensky stat Spanélsko
Region Andalucia

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Ayudas destinadas a la reconversion des plantaciones de determinados
citricos

Prdvni zdklad

Orden del 2 enero de la Consejeria de Agricultura y Pesca por la que se
establecen las bases reguladoras para la concesién de ayudas destinadas
a la reconversion de plantaciones de determinados citricos, prevista en el
Real decreto 1799/2008, de 3 de octubre, y se efectiia convocatoria para
el aflo 2009.

REAL DECRETO 1799/2008, de 3 de noviembre, por el que se esta-
blecen las bases reguladoras para la concesion de ayudas destinadas a la
reconversion de plantaciones de determinados citricos

Ndzev opatieni

Rezim podpory

cil

Podpora na investice

Forma podpory

Piimd dotace

Rozpocet

Celkova castka: 8 370 000 EUR

Mira podpory

— 50 % zpisobilych investic ve znevyhodnénych oblastech nebo
v oblastech uvedenych v ¢l. 36 pism. a) bodech i), ii) a iii) nafizeni
(ES) €. 1698/2005 a urcenych ¢lenskymi stity podle ¢lanka 50 a 94
uvedeného nafizeni,

— 40 % zpusobilych investic v ostatnich regionech,

— 60 % zpisobilych investic ve znevyhodnénych oblastech nebo
v oblastech uvedenych v ¢l. 36 pism. a) bodech i), ii) a iii) nafizeni
(ES) ¢. 1698/2005 a uréenych clenskymi stity podle clankd 50 a 94
uvedeného nafizeni a 50 % v ostatnich regionech v piipadé investic
u¢inénych mladymi zemédélci do péti let od zahdjeni cinnosti.

Délka trvani programu

2010-2013

Hospodaiskd odvétvi

Zemédeélstvi

Nézev a adresa organu poskytujictho podporu

Junta de Andalucia

Plaza de la Contratacion, 3
41071 Sevilla

Andalucia

ESPANA

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(P¥ipad COMP/M.5637 — TPG/IMS Health)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 46/03)

Dne 2. tinora 2010 se Komise rozhodla nevznaset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spolecnym trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jeZ maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova strinka umoziuje vyhleddvat
jednotlivda rozhodnuti o spojeni podniks, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strinkdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod
¢islem 32010M5637. Stranky EUR-Lex umoznuji piistup k evropskému pravu po internetu.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.5749 — Glencore/Chemoil Energy)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 46/04)

Dne 18. tinora 2010 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude
zvefejnéno poté, co z n¢j budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankich Komise vénovanych hospodafské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod
Cislem 32010M5749. Stranky EUR-Lex umoznuji piistup k evropskému pravu po internetu.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Ptipad COMP/M.5657 — ENBW Kraftwerke/Evonik Power Minerals[JV)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 46/05)

Dne 17. tnora 2010 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnutf je k dispozici pouze v néméiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankach Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strinkdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/en/index.htm) pod
¢islem 32010M5657. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.5770 — CD&R/BCA)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 46/06)

Dne 17. tnora 2010 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni namitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) naiizeni Rady (ES) ¢ 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikt na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodafské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikli, a to podle spolecnosti, ¢isla pipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cufen/index.htm) pod
¢islem 32010M5770. Stranky EUR-Lex umozuji pfistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (1)

23. tnora 2010
(2010/C 46/07)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,3577 AUD  australsky dolar 1,5070
JPY japonsky jen 123,19 CAD  kanadsky dolar 1,4172
DKK dénskd koruna 7,4434 HKD  hongkongsky dolar 10,5382
GBP britské libra 0,88020 NZD novozélandsky dolar 1,9383
SEK §védskd koruna 9,7913 SGD  singapursky dolar 1,9125
CHF $vycarsky frank 1,4667 KRW  jihokorejsky won 1559,06
ISK islandskd koruna ZAR  jihoafricky rand 10,4380
NOK norska koruna 8,0210 CNY ¢insky juan 9,2686
BGN bulharsky lev 1,9558 HRK  chorvatskd kuna 7,2870
CZK ceska koruna 25,805 IDR indonéskd rupie 12 625,71
EEK estonska koruna 15,6466 MYR  malajsijsky ringgit 4,6060
HUF madarsky forint 269,80 PHP filipinské peso 62,516
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 40,7940
LVL lotyssky latas 0,7093 THB thajsky baht 44,906
PLN polsky zloty 3,9703 BRL brazilsky real 2,4692
RON rumunsky lei 4,1241 MXN mexické peso 17,4186
TRY tureckd lira 2,0849 INR indickd rupie 62,7460

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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EUROPOL

SPRAVNI RADA EUROPOLU
JEDNACI RAD
(2010/C 46/08)

SPRAVNI RADA,

s ohledem na rozhodnuti Rady ze dne 6. dubna 2009 (')
o zfizeni Evropského policejnitho tfadu (EUROPOL) (dile jen
,rozhodnuti o Europolu®), a zejména na ¢l. 37 odst. 9 tohoto
rozhodnuti,

vzhledem k témto davoddm:

(1) Rizeni Europolu je tfeba zlepsit zjednodusenim postupt,
obecngsim uréenim tkold sprévni rady a zavedenim
obecného pravidla, Ze veskerd rozhodnuti by méla byt
piijimdna dvoutfetinovou vétsinou (?).

(2)  Spravni rada odpovida za plnéni jakychkoli dalsich tkold,
které ji Rada svéii zejména v provddécich pravidlech
k rozhodnuti o Europolu (%).

(3)  Je na spravni radé, aby stanovila svij jednaci ¥ad (%),
PRIJALA TENTO JEDNACI RAD:

Cldnek 1
SloZeni spravni rady

1. Spravni rada je sloZzena ze zdstupct Cclenskych statd
a Komise, pfi¢emz kazdy ¢lensky stdt i Komise maji po jednom
zdstupci. Kazdy clen spravni rady mtze byt zastoupen néhrad-
nikem. Reditel se Gcastni zaseddni spravni rady bez hlasovaciho
prava.

2. Rddn{ ¢lenové spravni rady nebo jejich ndhradnici (ddle
jen ,Clenové) maji v souladu s ¢l. 37 odst. 1 rozhodnuti
o Europolu v oblastech ptisobnosti spravni rady nélezité pravo-
moci.

3. Clenové a feditel mohou byt na zaseddnich spravni rady
doprovézeni odborniky; ptedseda spravni rady muze stanovit
jejich maximdlni pocet.

(1) UR. vést. L 121, 15.5.2009, s. 37.

(%) Preambule, odst. 19 rozhodnuti o Europolu.

() CL 37 odst. 9 pism. h) rozhodnut{ o Europolu.
(*) Cl 37 odst. 9 pism. i) rozhodnuti o Europolu.

4. Clenské stity a Komise oznamuji jmenovani a odvoldni
¢lent tajemnikovi sprévni rady. Tajemnik odpovidd za priibé-
znou aktualizaci seznamu clent a za jeho zpfistupnéni spravni
radé a Europolu.

Cldnek 2
Predseda spravni rady

1. Pfedseda spravni rady nebo, nemtZze-li vykondvat své
povinnosti, mistopfedseda zajisti provadéni ¢l. 37 odst. 3
rozhodnuti o Europolu.

2. Kazdy novy piedseda provadi kontrolu dokumentace
spravni rady a vypracuje o tom dokument, ktery se piedava
radé ke schvéleni na prvnim fadném zasedani.

Cldnek 3
Sekretaridt spravni rady

Predseda a spravni rada jsou podporovani sekretaridtem. Spravni
rada odpovida za fizeni sekretaridtu a jeho pracovnikd. Sekre-
taridt je odpovédny vyhradné spravni rad¢, aby byla zarucena
jeho nezévislost.

Cldnek 4
Zaseddni spravni rady

1. Spravni rada zasedd nejméné dvakrdt rocné a usndsi se
dvoutfetinovou vétsinou svych ¢lend, nestanovi-li rozhodnuti
o Europolu jinak.

2. Povazuje-li to pfedseda vzhledem k okolnostem za nutné,
mtiZe svolat zaseddni spravni rady z vlastniho podnétu nebo
z podnétu jedné tfetiny ¢lent. Pozdda-li o svoldni zaseddni
néktery z ¢lend nebo feditel, predseda to projednd s ostatnimi
¢leny a, jestlize k tomu ziska souhlas jedné tietiny ¢lend, svold
zaseddni.

V piipadech uvedenych v tomto odstavci musi predseda svolat
zaseddni do tficeti dnti od obdrzeni Z4dosti.

3. Spravni rada mtzZe povolat osoby s mimofddnou kvalifi-
kaci v zalezitostech, jez maji byt posuzovany, aby vystoupily
k urcitému bodu na pofadu jedndni.
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4. Spravni rada miize zfizovat pracovni skupiny ke kterékoli
zdlezitosti ve své pravomoci. Takové pracovni skupiny se fidi
témito ustanovenimi:

S
Rl

spravni rada jasné vymezuje oblast jejich ptisobnosti a tkoly;

b) ¢lenové spravni rady maji moznost byt v pracovnich skupi-
ndch zastoupeni; zdstupci se zavazuji aktivné se podilet na
¢innosti pracovnich skupin;

Europol je zvan k acasti na zaseddnich pracovnich skupin;

o
~

d) k dacasti na zaseddnich pracovnich skupin mohou byt
pfizvani odbornici;

e) ndklady na Gcasti na zaseddnich pracovnich skupin nesou
Ucastnické clenské stity.

Pracovni skupiny spravni rady déle:

f) jsou Fizeny ¢lenem spravni rady nebo zkuSenym odbornikem
jmenovanym spravni radou;

g) projedndvaji a vypracovavaji ndvrhy, které pfedkladaji
spravni radé;

h) ve své ¢innosti vychdzeji z Gstnich informaci nebo dokumen-
tace, kterd jim je pfeddna nejpozdéji dva tydny pied zaseda-
nimi, nerozhodne-li jejich predseda v naléhavych piipadech
jinak;

i) vedou svd zasedani v jazykovém rezimu podle stdvajici
praxe;

j) prostfednictvim svych pfedsedti na pozddani podavaji zpravy
spravni radé;

k) jsou podporovany sekretaridtem spravni rady;

1) po splnéni dkolt konéi svou Cinnost. Je-li jejich mandat
dlouhodoby, posoudi spravni rada kazdoro¢né potiebu jejich
dalsiho trvéni.

5. Povaiuje-li to predseda spravni rady vzhledem
k okolnostem za nutné, mize vyzvat spravni radu, aby pfijala
rozhodnuti nebo vyjadiila stanovisko ke kterékoli konkrétni
otdzce pisemnym postupem. Takovy postup trvd standardné
¢trndet dni, nerozhodne-li predseda v naléhavych piipadech
jinak.

Cldnek 5
Program jedndni

1.  Predseda spravni rady sestavi pro kazdé zaseddni ndvrh
pofadu jedndni. Navrh pofadu jedndni rozesle tajemnik spravni
rady ¢lentim a fediteli nejpozdgji ¢trnact dni pfed zaseddnim. Je-
li svoldvino mimofddné zaseddni, rozesild se ndvrh pofadu
jednani v tydnu pied zaseddnim.

2. Navrh pofadu jedndni obsahuje body, o jejichz projedndni
pozadal kterykoli z ¢lent nebo feditel, za predpokladu, Ze
piislusné dokumenty bude mit pfedseda k dispozici nejméné
Sestndct dni pied zaseddnim.

3. Do néavrhu pofadu jedndni mohou byt zafazeny pouze
body, ke kterym byly ¢lentim a fediteli zasldny piislusné doku-
menty nejpozdéji v den, kdy je ndvrh poradu jedndni rozesilan,
nerozhodne-li pfedseda v naléhavych piipadech jinak.

4. Pofad jedndni pfijme spravni rada na zacdtku zaseddni.

Cldnek 6
Jednéni spravni rady

1. Zasedani je usnasenischopné, jsou-li pfitomny tii ¢tvrtiny
¢lenti. Neni-li zaseddni usndSenischopné, predseda ho ukonéi
a svold co nejdiive dal$i. Druhé zaseddni je usndSenischopné,
jsou-li pfitomny dvé tfetiny clend.

2. Predseda fidi zaseddni a udéluje pfednostné slovo ¢lenim,
kteii chtéji vystoupit k postupu nebo piednést piedbéznou
otazku.

3. Rada pfijimd rozhodnuti na zakladé dokumentd vypraco-
vanych v souladu s ¢ldnkem 2 ,rozhodnuti spravni rady
o vnitinim uZzivan{ jazykda“.

Cldnek 7
Hlasovéni na zaseddnich sprdvni rady

1. Kazdy ¢len ma jeden hlas. V nepfitomnosti fadného ¢lena
mé hlasovaci pravo jeho ndhradnik.

2. Sprévni rada pfistoupi k hlasovani z podnétu piedsedy,
ktery dévé o kterékoli otdzce hlasovat také na zddost nékterého
z Clenti, vyslovi-li s tim souhlas dvé tietiny ¢lent.

3. U kazdého rozhodnuti pfijatého spravni radou se uvadi
pomér hlasi. Rozhodnuti je doprovézeno zdpisem s uvedenim
stanovisek mensiny, jestlize o to pozdda. Hlasuje se zvednutim
ruky nebo jmenovité, je-li vysledek hlasovani zvednutim ruky
sporny.

4. O rozhodnutich a jmenovanich se rozhoduje tajnym
hlasovanim, pokud o to zdd4d jeden z ¢lent nebo rozhodne-li
tak pfedseda. Pfi tajném hlasovdni predseda s pomoci dvou
dalsich clenti se¢te hlasy a okamzité vyhlasi vysledky. Pfedseda
muze povolit kazdému clenovi, aby své hlasovani krétce
odtvodnil.

Cldnek 8
Pfijeti usneseni

1. U rozhodnuti nebo ujedndni piijatych spravni radou se
zaznamendva pomér odevzdanych hlasd, pokud hlasovani
nebylo tajnév souladu s ¢l. 7 odst. 4 tohoto jednactho fadu.
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2. O ndvrzich na pfedlozeni zalezitosti spravni radé ke
schvileni se hlasuje pfed tim, neZ se zacne jednat o zdleZitosti
samotné.

3. Pokud se takovy ndvrh tykd vice bodt, musi byt rozdélen
do jednotlivych &sti, je-li o to pozdddno.

4. Pokud se ke stejnému bodu vztahuje vice navrhd, nejprve
se hlasuje o nédvrhu s nejvétsim rozsahem. V pfipadé pozméno-
vacich ndvrht se nejprve hlasuje o navrhu, ktery se od ptivod-
niho textu nejvice lisi. V piipadé pozméniovaciho navrhu
k pozménovacimu ndvrhu se nejprve hlasuje o ndvrhu
s nejrozsahlejsi zménou. V koneéném hlasovani se rozhoduje
o verzi textu, kterd vyplyvd z pfedchozich hlasovani.

Cldnek 9
Zépis ze zasedani

1. Navrh zdpisu ze zaseddni spravni rady vypracovava sekre-
taridt pod vedenim pfedsedy a obsahuje:

— zprévu o diskuzich,

— rozhodnuti pfijatd spravni radou s uvedenim poméru hlasi
u kazdého hlasovéni, k némuz doslo,

— prezencni listinu.

2. Spravni rada schvaluje ndvrh zdpisu na svém piistim zase-
dani. Navrh zdpisu se predklddd spravni radé ke schvdleni jen
tehdy, byl-li zasldn ¢lentim nejméné ¢tyii tydny pied zasedanim.
Névrh zdpisu se zasild také fediteli.

3. Nebyl-li ndvrh zdpisu rozeslin v¢as, schvdleni maze byt
odlozeno na piisti zaseddni. Je-li mezi dvéma zaseddnimi velky
Casovy rozestup, mohou ¢lenové vyjddfit pfipominky nebo
souhlas pisemnym postupem.

4. Navrhy na provedeni zmén v ndvrhu zdpisu se pfedklddaj
pisemné sekretaridtu pied zahdjenim zaseddni, na némz maé byt
navrh zdpisu piijat.

5. Po schvidleni zdpis podepisuji predseda a tajemnik spravni
rady.
Cldnek 10
Korespondence

Korespondence urcend spravni radé se zasild do sidla Europolu
k rukdm predsedy spravni rady a za jeji vyfizovani odpovidd
tajemnik.

Cldnek 11

Vydaje spravni rady

1. Europol hradi cestovni vydaje ¢lentim spravni rady zastu-
pujicim jednotlivé ¢lenské stity a maximdlné dvéma odbor-
nikim z kazdé delegace. Vydaje na ubytovani svych clend
a odbornik si hradi kazdd delegace. Vydaje na dalsi odborniky
nese pfislusnd delegace.

2. Europol hradi ndklady odbornikii pozvanych za tcelem
poskytnuti poradenstvi spravni radé v souladu s ¢l. 4 odst. 3
tohoto jednactho fadu.

Cldnek 12
Vstup jednaciho ¥idu v platnost

Tento jednaci fdd vstupuje v platnost dnem pouzitelnosti
rozhodnuti o Europolu.

Cldnek 13
Revize jednaciho fadu

Je-li tento jednaci fdd zménén, tajemnik zasle aktualizovanou
verzi viem clenim a fediteli. Novy jednaci fad vstupuje
v platnost od ndsledujictho dne po jeho pfijeti.

V Haagu dne 30. prosince 2009.

Za sprdvni radu
Soren CLERTON
piedseda
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(Ozndmeni)

POSTUPY TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

PredbéZné ozndmeni o spojeni podniki

(VE&c COMP/M.5812 - Société Lyonnaise des Eaux/Sociétés de distribution d’eau et d’assainissement

(Im)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 46/09)

1. Komise dne 16. tnora 2010 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 naf{zeni Rady
(ES) ¢ 139/2004 ('), kterym podnik Lyonnaise des Eaux (Francie), kontrolovany podnikem GDF Suez
(Francie), ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani vyménou akcii kontrolu nad
celymi podniky Société des Eaux du Nord (Francie), Société Provencale Des Eaux (Francie), Société d’Explo-
itation du Réseau d’Assainissement de Marseille (Francie), Société des Eaux de Versailles et de Saint-Cloud
(Francie), Société Martiniquaise des Eaux (Francie), Société Guyanaise des Eaux (Francie), Société Stéphanoise
des Eaux (Francie) a Société Nancéenne des Eaux (Francie).

2. Predmétem podnikdni piislusnych podnikd je:
— podniku Lyonnaise des Eaux: shromazdovdni, odvddéni a ¢isténi a rozvod vody,

— osmi dotéenych podniks: shromazdovéni, odvddéni a ¢isténi a rozvod vody (s vyjimkou podniku Société
d’Exploitation du Réseau d’Assainissement de Marseille, ktery je ¢inny pouze v oblasti odvadéni a ¢&isténi

vody).

3. Komise po pfedbéZném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno.

4.  Komise vyzyva zalastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své pfipadné ptipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto oznimeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou s uvedenim &isla jednactho COMP/M.5812 — Société Lyonnaise des
Eaux/Sociétés de distribution d’'eau et d’assainissement (II) na adresu Generalniho feditelstvi pro hospodat-
skou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc COMP/M.5809 - Mitsubishi/JGC/Ebara/EES)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 46/10)

1. Komise dne 17. Ginora 2010 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podniky Mitsubishi Corporation (,Mitsubishi“, Japonsko), JGC Corporation
(,JGC*, Japonsko) a Ebara Corporation (,Ebara“, Japonsko) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni
ES o spojovéni prodejem a ndkupem akcif spole¢nou kontrolu nad podnikem Ebara Engineering Service Co.
Ltd (,EES®, Japonsko).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku Mitsubishi: konsorcium s celosvétovou plsobnosti zaméfené na mnoho odvétvi véetné ener-
getiky, metalurgie, strojirenstvi, chemického préimyslu, potravindfstvi a obecného spotfebniho zboZi,

— podniku JGC: ndvrhy, vystavba a provozovani primyslovych zafizeni a rafinérii,

— podniku Ebara: stroje pro premistovani tekutin (¢erpadla, kompresory apod.), zafizeni pro ochranu
zivotniho prostiedi a souvisejici vybaveni (CiSténi odpadnich vod, likvidace pevného odpadu atd.)
a plesné strojirenské soucdsti pro polovodicovy primysl,

— podniku EES: ndvrhy, vystavba a provozovani zafizeni pro ¢isténi odpadnich vod a poskytovani souvi-
sejicich sluzeb.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
naffzeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ztstivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovdni (?) je tfeba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tfeti strany, aby ji piedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu ¢i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.5809 — Mitsubishi/JGC/Ebara/EES
na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

™) Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (naffzeni ES o spojovéni).

() UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (sdéleni o zjednoduseném postupu).
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvetejnéni zidosti podle ¢&. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) €. 510/2006 o ochrané zemépisnych

oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produkti a potravin

(2010/C 46/11)

Timto zvefejnénim se udéluje pravo vznést proti zdpisu ndmitky podle clanku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 (!). Namitky musi Komise obdrzet do 6 mésictt po tomto zvefejnéni.

3.2

JEDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
,BRUNA BONOR FRAN OLAND“
& ES: SE-PGI-0005-0692-03.04.2008

CHZO ( X ) CHOP ()

Nézev:

,Bruna bonor frin Oland“

Clensky stit nebo tfeti zemé:

Svédské kralovstvi

Popis zemédélského produktu nebo potraviny:
Druh produktu:

Tfida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované

Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1:

Produkt sestdavd ze suchych semen hnédych fazoli (Phaseolus vulgaris L.) téchto odrtd: Bonita, Karin,
Katja a Stella I.

Chut fazoli lze popsat takto:

Bonita md jemnou a lehce sladkokyselou vini. Md jemnou a plnou chutf s vyraznou pfichuti fazole
a nddechem vafenych brambor. Fazole md tvrdsi povrch, diky némuz je jeji Zvykdni namdhavéjsi.

Fazole se snadno rozvafi/zmoucni. Na stupnici od 1 do 10, kde stupenn 1 znamend, Ze se nerozvarila
ani jedna fazole, a stupenl 10, Ze se rozvatily vSechny fazole, md tato odriida stupeni 8. Bonita md lehce
svétlehnédou barvu a ze vSech ¢tyf odrid je druhd barevné nejméné vyrazna.

Karin ma jemnou a lehce sladkokyselou vini. Chutf je velice jemnd, neutrdlni a slabd s urcitym
nddechem vafenych brambor. Povrch je mékky, diky cemuz neni jeji Zvykani piili§ naméhavé.

() Uf. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Fazole se snadno rozvaii/zmoucni. Na vyse uvedené desetibodové stupnici md tato odriida stupeir 10.
Karin mé lehce svétlehnédou barvu a ze vsech Ctyt odrid je barevné nejméné vyrazna.

Katja ma jemnou a lehce sladkokyselou viini. Ma vyraznou fazolovou chut s jemnou plnou konzistenci
a nddechem urcité kyselosti. Povrch je tvrdy a Zvykéni fazole je naméhavé.

Fazole se zfidka rozvafi/zmoucni. Na vyse uvedené desetibodové stupnici md tato odriida stupen 2.
Katja md jasnou kastanové hnédou barvu a ze vsech Ctyt odrid je barevné nejvyraznéjsi.

Stella I md jemnou a lehce sladkokyselou vini. M vyrazné krémovou chut s jemnou ptichuti fazole

a nddechem vatenych brambor. Povrch je mékky, Zvykdni fazole je relativné namdhavé — namahavéjsi
nez u odriid Karin a Bonita, ale vyrazné méné namahavé nez u odridy Katja.

Fazole se pomérné Casto rozvafi/zmou¢ni. Na vySe uvedené desetibodové stupnici ma tato odrtida
stupetl 7. Stella I md jasnou svétlehnédou barvu a ze viech ¢tyf odrid je druhd barevné nejvyraznéjsi.

Odstin fazoli Ize popsat jako jednotné Zlutohnédy v rozmezi barev okolo S 4050-Y20R, S 4050-Y30R,
S 3060-Y20R, S 3060-Y30R, S 2060-Y20R a S 2060-Y30R na mezindrodni stupnici barev.

Vsechny ¢tyfi odriidy maji v suchém stavu obsah surového proteinu obvykle od 19 do 21 %. Obsah
vapniku se pohybuje mezi 0,08 a 0,12 %, fosforu mezi 0,40 a 0,55 % a hoi¢iku mezi 0,10 a 0,20 %.

Vsechny odriidy maji krdtkd buclatd semena vejcovitého nebo elipsovitého tvaru, 1,5-2x delsi neZ $irsi.
Délka se pohybuje od 8 do 15 mm.

Obsah vody ve fazolich musi byt nejméné 9 %.

Suroviny (pouze u zpracovanych produktii):

Nevztahuje se na tento produkt.

Krmivo (pouze u produktii Zivocisného pivodu):

Nevztahuje se na tento produkt.

Specifické kroky pfi produkci, které se musi uskutecnit v oznacené zemépisné oblasti:

Péstovani a suseni v fadkdch na poli, ve stohu, na dievénych ramech v kupach nebo v susdrné musi
probihat v dané zemépisné oblasti. SuSeni prostfednictvim vySe uvedenych metod zévisi na lidském
faktoru, coz znamend, Ze péstitelé musi mit dobré praktické znalosti o tom, jak bude jakost dané
skupiny fazoli ovlivnéna.

Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.:

Nevztahuje se na tento produkt.

Zvldstni pravidla pro oznacovdni:

Nevztahuje se na tento produkt.

Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti:

Fazole ,Bruna bonor frin Oland“ se péstuji v oblasti ohranicené obcemi Morbylinga a Borgholm na
ostrové Oland, ktery lezi v Baltském mofi tésné u $védského vychodniho pobiezi.
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5.2

5.3

Souvislost se zemépisnou oblasti:
Specificnost zemépisné oblasti:

Pro podnebi na ostrové Oland jsou typické mirné podzimy a zimy. Léto byvd velmi slunecné
s praumérnou teplotou 17 °C. Ro¢ni srazky ¢ini 400-500 mm.

Piida na Olandu sestdvd zejména z pisku a z jemného pisku, které jsou pro péstovani hnédych fazoli
obzvldsté vhodné. Rik4 se, ze fazole dosahnou nejlepsi jakosti, pokud se péstuji na piskové pidé, kterd
je teplejsi nez jil a na podzim nezadrzuje tolik vody. Puda, kterd na podzim zadrzuje hodné vody,
znamend pro fazole zvySené riziko plisfiovych onemocnéni, protoze samotné fazole se pii sklizni
dotykaji ptdy. SuSeni v fadkdch na poli, ve stohu, na dfevénych rdmech v kupich nebo v susdrné
zavisi na lidském faktoru, coz znamend, zZe péstitelé musi mit dobré praktické znalosti o tom, jak bude
jakost dané skupiny fazoli ovlivnéna.

Literatura tykajici se péstovani semen zemédélskych plodin (Nilsson-Leissner; Weibull & Nordén, 1950)
uddvd, ze hnédé fazole potfebuji lehkou a teplou piidu. Nejlepsi je piskovd zemina s vynikajicim
odvodnénim, vysokou hodnotou pH, kvalitni kulturou a bez plevelii. Ddle se uvadi, Ze hnédé fazole
sndsi sucho, ale jsou velmi citlivé na no¢ni mrdz, a aby dosdhly dobré jakosti, potiebuji v dobé zrani
suché a teplé pocasi.

Ve Svédsku je jen mdlo oblasti, které splituji pozadavky na dlouhé vegetacni obdobi s brzkym jarem, na
mélo srizek ve vegetacnim obdobi, na mirny podzim a na vysoky pocet hodin slune¢niho zifent.
Oland je povazovan za oblast, kterd uvedené pozadavky spliiuje nejlépe.

Specificnost produktu:

Fazole ,Bruna bénor frén Oland“ majf na rozdil od do hnéda zabarvenych odriid ze zahrani¢i rovno-
mérny, jednotny a vyrazny Zlutohnédy odstin v rozmezi barev okolo S 4050-Y20R, S 4050-Y30R,
S 3060-Y20R, S 3060-Y30R, S 2060-Y20R a S 2060-Y30R na mezindrodni stupnici barev. Tato
typickd barva zdlezi ¢dste¢né na odriidé a ¢dste¢né na rovnomérném suseni fazole.

Viechny odridy maji kratkd buclatd semena vejcovitého nebo elipsovitého tvaru, 1,5-2x delsi neZ $irsi.
Délka se pohybuje od 8 do 15 mm. V dané zemépisné oblasti se zddné dalsi druhy hnédych fazoli
nepéstuji.

Pficinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou
jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO):

Aby fazole ,Bruna bénor fran Oland“ ziskaly sv@j charakteristicky Zlutohnédy odstin, musi byt na
podzim v dobé zrdni vystaveny slunci, a naopak nesmi byt ve vé&tSim méfitku vystaveny desti.
V prvni poloviné zaff Casto pfichdzi destivé pocasi, kvili némuz fazole ziskdvaji tmavsi Sedivéjsi odstin,
zhor3uje se jejich skladovatelnost a jsou napaddny plisnémi.

Ve Svédsku je jen mdlo oblasti, které spliiuji pozadavky na dlouhé vegetacni obdobi s brzkym jarem, na
mélo srazek ve vegetaénim obdobi, na mirny podzim s nizkym mnoZstvim srdzek a na vysoky pocet
hodin slune¢niho zafeni. Oland je povazovan za oblast, kterd uvedené pozadavky splituje nejlépe.

Aby fazole dosdhly nejlepsi mozné jakosti, musi se susit na poli v fddkdch na poli, ve stohu, na
dfevénych ramech v kupdach nebo v susdrné. Tyto ¢innosti obndsi pusobeni lidského faktoru na jakost
a pro posouzeni jakosti fazoli vyzaduji dobré znalosti. Znalosti o suSeni na poli si péstitelé pfedavaji
ustné z generace na generaci. Je-li tfeba, mohou se fazole poté dale susit v suSdrnich urcenych pro
lusténiny.
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Existuji pisemné doklady o tom, Ze hnédé fazole jsou na Olandu péstovany nepfetrzité od roku 1883.
Dotéené vy$e popsané odriidy se na Olandu péstuji od té doby, co byly uvedeny na trh.

Fazole ,Bruna bonor fran Oland* se ve Svédsku t&&f velkému uzndni, coz dokazuje i skutecnost, 7e
Svédsky svaz péstiteltt semen udélil na celostdtnich a regionalnich vystavich semen péstiteliim fazoli
,Bruna bonor frin Oland“ nékolik réiznych ocenéni. Neexistuji zddné zdznamy o tom, ze by Svédsky
svaz péstiteld semen udélil ocenéni dal$im fazolim ,bruna bonor*.

V letech 1930-1950 poradal Svg’dsk)'/ svaz péstiteli semen celostdtni vystavy, na nichz se posuzovaly
razné odrady semen z celého Svédska. Bratii Peterssonové, péstitelé z Lilla Fro na Olandu, ziskali
v letech 1937, 1942 a 1950 za své hnédé fazole ocenéni.

Kazdy rok se na Olandu kond oslava sklizné (vétsinou posledni vikend v z4i) a také ,Den fazol{ Bruna
bonor” (ve druhé poloviné zafi). Pii téchto piilezitostech se hnédé fazole vystavuji a oslavuji, pficemz se
ndvstévnikim pfedvadi nové pokrmy z hnédych fazoli. Jiz pfiblizné deset let existuje specidlni sbirka
recepttt s hnédymi fazolemi, kterou uspotadali obyvatelé Olandu.

Dne 10. listopadu 2006 byly fazole ,Bruna bonor fran Oland“ zafazeny na seznam komise Slow Food
Svenska Ark ndrodnich a mezinarodnich chuti, které by mély byt zachovany.

Ve spotiebitelském fetézci se fazole ,Bruna bonor frin Oland“ prodédvaji za cenu, kterd pfevysuje cenu
ostatnich fazoli, napiiklad bilych fazoli, fazoli borlotti a fazoli obecnych, o nejméné 10 %. Ve Svédsku
se v obchodnim méfitku zddné dalsi hnédé fazole nepéstuji. Cena, za kterou $védsti péstitelé fazole
,Bruna bonor frin Oland“ proddvaji, je az o 50 % vy$si nez cena za fazole se stejnym vyuzitim
dovezené ze zahranici.

Zadost o CHZO se celkové zakldd4 jak na nutnosti dané fazole péstovat ve zvldsté piiznivém podneb,
tak na skute¢nosti, Ze se fazole ve spotiebitelském fetézci t&8i velkému uzndni.

Odkaz na zvefejnéni specifikace:

http:/[www.slv.se[upload/dokument/remisser/remisser_2007/Ansokan_Bruna_%20bonor_fran_%200land_
webbversion.pdf


http://www.slv.se/upload/dokument/remisser/remisser_2007/Ansokan_Bruna_%20bonor_fran_%20Oland_webbversion.pdf
http://www.slv.se/upload/dokument/remisser/remisser_2007/Ansokan_Bruna_%20bonor_fran_%20Oland_webbversion.pdf
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Zvetejnéni zidosti podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrané zemépisnych

oznaCeni a oznaCeni piivodu zemédélskych produkti a potravin

(2010/C 46/12)

Timto zvefejnénim se ud€luje pravo podat proti zdpisu ndmitky podle ¢lanku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 (). Komise musi obdrzet ndmitky do 6 mésicii po tomto zvefejnéni.

JEDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006

,DRESDNER CHRISTSTOLLEN/DRESDNER STOLLEN/DRESDNER WEIHNACHTSSTOLLEN*

3.2

¢ ES: DE-PGI-0005-0704-17.06.2008
CHZO ( X ) CHOP ()

Nazev:

,Dresdner Christstollen/Dresdner Stollen/Dresdner Weihnachtsstollen*

Clensky stit nebo tieti zemé:

Némecko

Popis zemédélského produktu nebo potraviny:
Druh produktu:
Ttida 2.4. Cukraiské vyrobky

Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1:

Produkt ,Dresdner Stollen®, ,Dresdner Weihnachtsstollen®, piip. ,Dresdner Christstollen“ (déle jen
,Stollen) je t&zké kynuté pecivo s vysokym obsahem mésla a ovoce, které se vyrdbi ptedeviim
v obdobi srpen az leden. Produkty se tvaruji ru¢né a krdji seftrhaji se ¢i vali sefSlehaji se do tvaru
bochniku. Nesmi se péct ve formdch. Minimalni hmotnost ¢ini 500 g.

Produkt musi obsahovat alespori tyto piisady: pseni¢nou mouku typ 405 nebo 550, plnotu¢né mléko,
piipadné suSené plnotucné mléko, krystalovy cukr, Cerstvé mdslo, pfipadné prepusténé maslo, kando-
vané kousky pomerancové a/nebo citrénové kiiry, sultinky, sladké a hotké mandle, citrénovou kiru,
jedlou stl, praskovy cukr, kofeni.

Produkt nesmi obsahovat ndsledujici pfisady:

umélé aroma, piimo piiddvané piidavné litky, margarin.

Produkt musi obsahovat nédsledujici ptisady v tomto poméru k mouce:
Cerstvé mdslo, pfipadné odpovidajici mnozstvi pfepusténého mdsla: 50 %
sultdnky: 65 %

kandované kousky citrénové a/nebo pomerancové kiry: 20 %

mandle sladké a hotké: 15 %

Produkt se vyznacuje pravidelnym vné$im tvarem, je pfiméfené dohnéda upeCeny a rovnomérné
potieny mdaslem a pocukrovany. Md kyprou stfidku s rovnomérné rozdélenym ovocem. Produkt md
Cistou, aromatickou a plnou vini i chut.

() Uk Vest. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.3 Suroviny (pouze u zpracovanych produktil):

3.4 Krmivo (pouze u produktii Zivocisného pivodu):

3.5 Specifické kroky pi produkci, které se museji uskutecnit v oznacené zemépisné oblasti:

Cely vyrobni postup musi probihat v oznacené zemépisné oblasti.

3.6 Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.:

Baleni a oznacovani produktu probihd bezprostiedné po vyrobé, nejpozdéji vsak pred piepravou od
vyrobce, piipadné pred prodejem u vyrobce, aby se zabrdnilo kontaminaci produktu (zejména jeho
méslem potfeného a pocukrovaného povrchu) choroboplodnymi zirodky ¢i jinym nepfiznivym
Gc¢inkdm na produkt.

3.7 Zvlastni pravidla pro oznacovdni:

Na etiketich umisténych viditelné na horni strané produktu se jako dominantni znak uvddi vyraz
,Dresdner Stollen®, ,Dresdner Weihnachtsstollen“ nebo ,Dresdner Christstollen®.

Vyrobce uvede své jméno, piipadné ndzev své firmy na viditelném misté obalu, a to zptsobem, ktery je
v porovnani s vyrazem ,Dresdner Stollen®, ,Dresdner Weihnachtsstollen“ nebo ,Dresdner Christstollen*
opticky méné vyrazny.

Vedle adajii o vyrobci lze na obalu uvést i jméno maloobchodnika ¢i ndzev jeho firmy, pficemz
z téchto Gdaji musi byt patrné, Ze se jednd o maloobchodnika. Tyto tidaje mohou byt uvedeny
pouze na tzkych postrannich plochich ajnebo na spodni strané baleni produktu. Udaje
o maloobchodnikovi musi byt v porovndni s tdaji o vyrobci méné vyrazné.

Na viditelné horni strané obalu je umisténa nize uvedend zadatelova pecet kvality spolu s kontrolnim
¢islem konkrétniho vyrobce.

4. Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti:

Zemépisnd oblast ptivodu se vyvinula v pribéhu déjin a omezuje se na zemské hlavni mésto Drdzdany,
jakoz i nize uvedené obce v okoli Drazdan:

Moritzburg, Radebeul, Arnsdorf, Ottendorf-Okrilla, Radeburg, Coswig, Pirna, Wachau, Freital, Radeberg,
Weinbohla, Heidenau.
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5.2

53

Souvislost se zemépisnou oblasti:
Specificnost zemépisné oblasti:

Tradice peeni produktu ve vymezené zemépisné oblasti sahd az do 15. stoleti. Drazdansky trh
Striezelmarkt, ktery se pisemné poprvé uvadi v roce 1434, oznacuje produkt jako Striezel (pletenec,
vénocka). V pisemném dokumentu drézdanské radnice z roku 1530 se produkt oznacuje jako ,Christ-
stollen“. Obzvldstni proslulost pfinesl tzv. mdaslovy dopis (Butterbrief) od papeze Innocenta VIIIL
(1432-1492) datovany zhruba 1490, kterym byl zruSen zdkaz pouzivini mésla pfi peceni
v postnim adventnim obdobi, jenz drazdanskym pekaiim uklddal papezsky dekret z roku 1450.
Od roku 1727 se produkt ,Dresdner Stollen“ poddval ve vano¢nim obdobi na dvofe saského kurfifta
Augusta Silného, ktery v roce 1730 nechal pro 24 000 hostt u piilezitosti vojenské piehlidky Zeitha-
iner Lustlager u drazdanskych pekart upéct ,obif vanocku“ o vize 1,8 tuny. Od té doby pokracuji
v tradici vysoce kvalitniho peceni produktu pekafi a cukrdfi usazeni ve vymezené zemépisné oblasti,
ktefi na ni velmi dbaji; tradi¢ni recepty, pochdzejici ¢astecné az ze stiedovéku, se pfeddvaji v rdmci
jednotlivych podniki.

Specificnost produktu:

Specifiénost produktu ,Dresdner Stollen“ urcuji jeho dobrd povést a kvalita. Za svou mimofddnou
dobrou povést vdéi v neposledni fadé celosvétovému prodeji, ktery v soucasnosti ro¢né dosahuje
pfiblizné 2 miliont kust vyrobenych v zemépisné oblasti. Jeho povést dokladaji i stanoviska pFipojend
k této Zzddosti, zejména stanovisko némeckého svazu cukrdfli, saského ministerstva pro Zivotni
prostiedi a zemédélstvi a drazdanské obchodni komory. Vyjime¢nd kvalita produktu ,Dresdner Stollen*
je dtsledkem neustdle dodrzovanych a internimi zkuSebnimi postupy kontrolovanych pozadavki na
kvalitu, které byly statutdrné stanoveny pred mnoha lety. Diky své vysoké kvalit¢ je produkt zaregi-
strovan jako ,vynikajici produkt” (Premium Produkt) a v nezdvislych testech (napt. Stiftung Warentest)
byl vyhodnocen jako samostatnd kategorie. Z prizkumu vefejného minéni v roce 1993 vyplynulo, Ze
pfes 60 % dotazanych vidi v oznaceni ,Dresdner Stollen“ odkaz na ptivod. Némecky spolkovy soud
potvrdil v roce 2002 zemépisny ptivod oznaceni ,Dresdner Stollen®.

Pricinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou
jakosti, povesti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO):

Dobrd povést a kvalita produktu vyrabéného v zemépisné oblasti spocivaji v jeho ddvnych historickych
kofenech, raném ziskdni exkluzivity zaru¢ené papezskym ,méslovym dopisem* a neustdlém udrzovani
a kontrole tradice peceni produktu vysoké kvality v zemépisné oblasti.

Odkaz na zvefejnéni specifikace:

(CL. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

Markenblatt Heft 22 ze dne 30. kvétna 2008, dil 7c, str. 40330

(http://publikationen.dpma.de/DPMApublikationen/dld_gd_file.do?id=541)
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EU Book shop

VsechnypublikaceEU,
které hledate!

“ bookshop.europa.eu



Ozndmeni &. Obsah (pokracovani) Strana

JINE AKTY

Evropskd komise

2010/C 46/11 Zvefejnéni zddosti podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrané zemépisnych oznaceni
a oznaceni ptivodu zemédélskych produkt a potravin .......... . ... 13
2010/C 46/12 Zvefejnéni zddosti podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) €. 510/2006 o ochrané zemépisnych oznaceni

a oznaceni pivodu zemédélskych produktli a potravin ... 17



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:046:0013:0016:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:046:0017:0019:CS:PDF

CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




